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portant assentiment aux Actes internationaux
suivants :

Protocole portant modification de la
Convention coordonnée instituant l’Union

économique belgo-luxembourgeoise;

Protocole portant abrogation de la
Convention établissant entre la Belgique et

le Grand-Duché de Luxembourg une
communauté spéciale de recettes en ce qui
concerne les droits d’accise perçus sur les

alcools, du 23 mai 1935;

Protocole portant abrogation du Protocole
spécial entre la Belgique et le Grand-Duché

de Luxembourg relatif à l’agriculture,
du 29 janvier 1963;

Protocole portant abrogation du Protocole
entre le Royaume de Belgique et le

Grand-Duché de Luxembourg relatif à
l’association monétaire et de son Protocole

d’exécution, du 9 mars 1981

houdende instemming met de volgende
Internationale Akten :

Protocol houdende wijziging van de
Gecoördineerde Overeenkomst tot

oprichting van de Belgisch-Luxemburgse
Economische Unie;

Protocol houdende intrekking van de
Overeenkomst tussen België en het

Groothertogdom Luxemburg tot instelling
van een bijzondere gemeenschap van
ontvangsten wat betreft de op alcohol

geheven accijnsrechten, van 23 mei 1935;

Protocol houdende intrekking van het
Bijzonder Protocol tussen België en het

Groothertogdom Luxemburg betreffende de
landbouw, van 29 januari 1963;

Protocol houdende intrekking van het
Protocol tussen het Koninkrijk België en het
Groothertogdom Luxemburg met betrekking
tot de monetaire associatie en het Protocol

tot uitvoering, van 9 maart 1981
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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

Art. 2

Het Protocol houdende wijziging van de Gecoördi-
neerde Overeenkomst tot oprichting van de Belgisch-
Luxemburgse Economische Unie, gedaan te Brussel
op 18 december 2002, zal volkomen gevolg hebben.

Art. 3

Het Protocol houdende intrekking van de Overeen-
komst tussen België en het Groothertogdom Luxem-
burg tot instelling van een bijzondere gemeenschap van
ontvangsten wat betreft de op alcohol geheven accijns-
rechten, van 23 mei 1935, gedaan te Brussel op 18
december 2002, zal volkomen gevolg hebben.

Art. 4

Het Protocol houdende intrekking van het Bijzonder
Protocol tussen België en het Groothertogdom Luxem-
burg betreffende de landbouw, van 29 januari 1963,
gedaan te Brussel op 18 december 2002, zal volko-
men gevolg hebben.

Art. 5

Het Protocol houdende intrekking van het Protocol
tussen het Koninkrijk België en het Groothertogdom
Luxemburg met betrekking tot de monetaire associatie
en het Protocol tot uitvoering, van 9 maart 1981, ge-
daan te Brussel op 18 december 2002, zal volkomen
gevolg hebben.

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 77
de la Constitution.

Art. 2

Le Protocole portant modification de la Convention
coordonnée instituant l’Union économique belgo-luxem-
bourgeoise, fait à Bruxelles le 18 décembre 2002, sor-
tira son plein et entier effet.

Art. 3

Le Protocole portant abrogation de la Convention
établissant entre la Belgique et le Grand-Duché de
Luxembourg une communauté spéciale de recettes en
ce qui concerne les droits d’accise perçus sur les al-
cools, du 23 mai 1935, fait à Bruxelles le 18 décembre
2002, sortira son plein et entier effet.

Art. 4

Le Protocole portant abrogation du Protocole spé-
cial entre la Belgique et le Grand-Duché de Luxem-
bourg relatif à l’agriculture, du 29 janvier 1963, fait à
Bruxelles le 18 décembre 2002, sortira son plein et
entier effet.

Art. 5

Le Protocole portant abrogation du Protocole entre
le Royaume de Belgique et le Grand-Duché de Luxem-
bourg relatif à l’association monétaire et de son Proto-
cole d’exécution, du 9 mars 1981, fait à Bruxelles le 18
décembre 2002, sortira son plein et entier effet.

Bruxelles, le 24 juin 2004

Le président du Sénat,

Le greffier du Sénat,

Brussel, 24 juni 2004

De voorzitter van de Senaat,

De griffier van de Senaat,

Armand DE DECKER

Luc BLONDEEL
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